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Shalom LeVen Dodi
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On retrouve comme dans un acrostiche le prénom de Shlomo (Salomon) :

nnhYw

Shalom leben dodi

Shalom leven dodi hatzach veha'admon
Shalom lecha me'et raka kemo rimon.

Likrat achotecha rutz tze na lehoshi'ah
Utzlach keVen Yishai rabbat benei Ammon.

Ma lach yefefiya ki te'oreri ahava
Ut'tzaltzeli kolech kame'il bekol pa‘amon.

Ha'et asher tachpotz ahava achishena
Itah ve'alayich ered ketal Hermon.

Bonjour a mon bien-aimeé

Bonjour mon bien-aimé, frais et roux,
Bonjour mon bien-aimé, de la part de la fille aux tempes comme des grenades.

Cours a la rencontre de ta sceur, sors donc pour la sauver.
Sois victorieux comme le fils de Jessé a Rabba des Ammonites.

Qu'y a-t-il ma tres belle ? Car tu réveilles I'amour
Ta voix tinte comme le son des clochettes d'un manteau.

Au moment ol I'amour le voudra, je me haterai
Avec toi et sur toi, je descendrai comme la rosée de I'Hermon.
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[T] zachar = masculin

Shalom, shlomim/shlomot
Ben, banim

Ben dod

Dod, dodim

Dod, dodim

Tzach, tzachah
Admon, admonit
Me'et

Rakah, rakot

Kmo

Rimon, rimonim
Likrat

Achot, achayot
Larutz, ratz
Latzet, yatz'a

Na

Lehoshi'ah, hoshi'ah
Litzloach, tzalach
Yishai

Rabbat bnei Ammon
Ma

Yefeifiya

Ki

Le'orer, orer
Ahavah, ahavot

Letzaltzel, tziltzel

Kol, kolot
Me'il, me'ilim
Kol

Pa'amon, pa‘'amonim
Et, itot
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[1] nekva = feminine

la paix
un fils, un gargon
un cousin
un amoureux, un amant

un oncle

clair, limpide/blanc, pur/frais

roux

a partir de/preés de
la fempe

comme

une grenade

en direction de, vers
une seceur

courir

sortir

[T]
[T]
[T]
[T]
[T]

[]

[T]

[]

donc, je vous en prie, allons

sauver
réussir, traverser

Jessé - Isdi (prénom)

Rabba des fils ‘Ammon (ville)

que, comme, combien
trés beau

car

réveiller

amour

tinter, sonner

la voix

un manteau

tout, chaque

une cloche

le temps, le moment
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Asher qui, que TYN

Lachpotz, chafetz désirer, vouloir YI9N7 ,yon
Lehachish, hechish accélérer, se hater Y'NN7 ,v'Nin
Laredet, yarad descendre nT7?, T
Tal, tlalim la rosée (r1 70 ,0'%%0
Hermon le mont Hermon [N

Salomon ibn Gabirol (héb.71121 jax AT’ ja nnw, Shelomo ben Yehouda ibn Gabirol; ar. olede crsf of
Joms v >0 cv, Abou Ayyoiib Souleiman ibn Yahya ibn Jabirdl, lat. Avicebron, une corruption d'lbn
Gabirol*) (2020, Malaga - vers 1058, Valence) était un rabbin andalou, poéte,

théologien et philosophe.

Destinée curieuse de ce « poéte parmi les philosophes, philosophe parmi les poétes » comme le
qualifiait Heinrich Heine, dont I'ceuvre philosophique influenca bien plus la scolastique chrétienne que
laphilosophie juive, alors que ses poémes (dont le plus célebre, Keter Malkhout est encore chanté de
nos jours a Yom Kippour) ont tant fait pour sa renommeée que la grande artére du district nord de Tel-
Aviv, porte aujourd'hui son nom, ainsi que d'autres rues en Israél.

Wikipédia - http://fr.wikipedia.org/wiki/Salomon ibn Gabirol

2 Samuel 12, 26
Joab attaqua la Rabba des Ammonites et s'empara de cette capitale.

217N MY-NY T 5(RY 113 D203 AR DN

Sois victorieux comme le fils de Jessé a Rabba des Ammonites.
Il s'agit de David.

Ta voix tinte comme le son des clochettes d'un manteau.
Des clochettes étaient accrochées au manteau des prétres.

Exode 28, 33-35

Tu adapteras au bord, tout autour du bord, des grenades d'azur, de pourpre et
d'écarlate et des clochettes d'or entremélées, tout a I'entour. * Une clochette d'or,
puis une grenade; une clochette d'or, puis une grenade, au bas de la robe, a
I'entour. » Aaron doit la porter lorsqu'il fonctionnera, pour que le son s'entende
quand il entrera dans le saint lieu devant le Seigneur et quand il en sortira et qu'il
ne meure point.
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